Turkish (Turkce)

Tanitim ayinleri

Hac isareti

Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adina.

Amin
Selamlama

Rabbimiz isa Mesih'in lutfu, Ve
Tanri'nin sevgisi, ve Kutsal Ruh'un
Cemaati Hepinizle ol.

Ve ruhunla.
Penitatif Yasa

Kardesler (kardesler),
gunahlarimizi kabul edelim, Ve
boylece kendimizi kutsal
gizemleri kutlamak icin
hazirlayin.

Yuce Tanri'ya itiraf ediyorum Ve
sana, kardeslerim, cok gunah
isledigimi DUsUncelerimde ve
sozlerimde, Yaptigim seyde ve
yapamadigim seyde Benim
hatam araciligiyla Benim hatam
aracihgiyla En blyUk hatamla; Bu
yuzden Blessed Mary'ye her
zaman virgin soruyorum, Tum
melekler ve azizler, Ve sen,
kardeslerim, Benim icin Tanrimiz
Rabbine dua etmek.

Yuce Tanri bize merhamet etsin,
Gunahlarimizi affet, Ve bizi
sonsuz hayata getir.

Amin

Kyrie

Galician (galego)
Ritos introdutoriais
Signo da cruz

No nome do Pai, e do Fillo e do
Espirito Santo.

Amén

Saudo

A graza do noso Sefor Xesucristo, E
o0 amor de Deus, e a comuidn do
Espirito Santo estar contigo todos
vOs.

E co teu espirito.

Acto penitencial

Irmans (irmans e irmas),
recofiecemos 0s nosos pecados, E
asi prepararnos para celebrar os
misterios sagrados.

Confeso a Deus todopoderoso E
para ti, meus irmans, irmas, que
pecou moito, Nos meus
pensamentos e nas mifas palabras,
no que fixen e no que non fixen, a
través da mifa culpa, a través da
mifa culpa, a través da mifa culpa
mais grave; Polo tanto, preguntolle
a Bendita Maria en constante virxe,
Todos os anxos e santos, E ti, meus
irmans, irmas, para rezar por min
ao Senor o noso Deus.

Que Deus todopoderoso tena
piedade de nés, Perdoa 0s nosos
pecados, E lévanos & vida eterna.
Amén

Kyrie



[urkish (Turkce)

Allah korusun.

Allah korusun.
Tanrim, merhamet et.
Tanrim, merhamet et.
Allah korusun.

Allah korusun.
Gloria

En tepedeki tanriya Parla, ve iyi
niyetli insanlara yeryuzinde
baris. Seni 6vlyoruz, seni
kutsadik, sana bayiliyoruz seni
yuceltiyoruz, buyuk saniniz icin
size stkrediyoruz, Rab Tanri,
goksel Kral, Ey Tanrim, yuce
Baba. Rab isa Mesih, Biricik Ogul,
Rab Tanri, Tanri Kuzusu, Babanin
Oglu, Dinyanin gUnahlarini
kaldirirsin, bize merhamet et;
Dldnyanin gunahlarini kaldirirsin,
duamizi kabul et; Baba'nin
saginda oturuyorsun, bize
merhamet et. Cinkl sadece sen
Kutsal Olan'sin, yalniz sensin
Rab, yalniz sen en yiicesin, isa
Mesih, Kutsal Ruh ile, Baba
Tanri'nin gorkeminde. Amin.

Toplamak

Dua edelim.
Amin.

Kelimenin ayini
ilk okuma

Rabbin soézu.
Allah'a sukurler olsun.
Mezmur

ikinci okuma

~alici |
Sefor, ten piedade.
Sefior, ten piedade.
Cristo, ten piedade.
Cristo, ten piedade.
Sefor, ten piedade.
Sefior, ten piedade.
Gloria

Gloria a Deus no mais alto, e na
terra paz & xente de boa vontade.
Logdmosche, Bendicimosche,
Adoramosche, glorificdmosche,
Dédmosche grazas pola tda gran
gloria, Senor Deus, rei celestial,
Deus, Pai Todopoderoso. Sefior
Xesucristo, s6 Fillo, Sefior Deus,
cordeiro de Deus, fillo do Pai,
guitate os pecados do mundo, ten
piedade de nds; quitate os pecados
do mundo, recibe a nosa oracion;
estds sentado & man dereita do pai,
ten piedade de ndés. SO para ti son o
santo, s6 es o Sefor, s6 es 0 mais
alto, Xesucristo, co Espirito Santo,
Na gloria de Deus Pai. Amén.

Recoller

Oran.
Amén.

Liturxia da palabra
Primeira lectura

A Palabra do Senor.
Grazas ser a Deus.
Salmo Responsorial

Segunda lectura



[urkish (Turkce)

Rabbin sozu.

Allah'a sukurler olsun.
Mijde

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

N.'ye gore kutsal incil'den bir
okuma.

Sana san, ya Rab

Rabbin incili.

Sana 6vguler olsun, Rab isa
Mesih.

Din adamhgi

Tek bir Tanri'ya inantyorum, Baba
ylce, yerin ve gogun yaraticisi,
gdérunen ve gérunmeyen her sey.
Bir Rab isa Mesih'e inaniyorum,
Tanri'nin Tek Baslayan Oglu, her
yastan dnce Baba'dan
dogmustur. Tanri'dan Tanri,
Isiktan Isik, gercek Tanri'dan
gercek Tanri, Dogustan,
yapilmayan, Baba ile ayni 6ze
sahip; onun araciligiyla her sey
yapildi. Biz insanlar ve
kurtulusumuz icin gokten indi, ve
Kutsal Ruh araciligiyla Bakire
Meryem'in enkarne oldu, ve
adam oldu. Bizim ugrumuza
Pontius Pilate tarafindan carmiha
gerildi, 6ldu ve gdomuldd, ve
dclncl gun tekrar yukseldi
Kutsal Yazilar uyarinca. O
cennete yukseldi ve Baba'nin
saginda oturmaktadir. Yine
zaferle gelecek yasayanlari ve
Oltleri yargilamak ve kralliginin
sonu olmayacak. Yasam veren

Salici |
A Palabra do Senor.
Grazas ser a Deus.
Evanxeo

O Senor estea contigo.

E co teu espirito.

Unha lectura do Santo Evanxeo
segundo N.

Gloria para ti, Senor

O Evanxeo do Sefior.

Eloxio para ti, Sefor Xesucristo.

Profesién de fe

Creo nun deus, O Pai Todopoderoso,
creador do ceo e da terra, de todas
as cousas visibles e invisibles. Creo
nun Senor Xesucristo, o Unico fillo
de Deus, Nado do Pai antes de
todas as idades. Deus de Deus, Luz
da luz, verdadeiro deus de
verdadeiro Deus, Begado, non feito,
consubstancial co Pai; A través del
fixéronse todas as cousas. Para nés
os homes e pola nosa salvacion
baixou do ceo, e polo Espirito Santo
foi encarnado da Virxe Maria, e
converteuse no home. Polo noso
ben foi crucificado baixo Pontius
Pilato, sufriu a morte e foi
enterrado, e subiu de novo o
terceiro dia De acordo coas
Escrituras. Ascendeu ao ceo e estd
sentado @ man dereita do Pai.
Chegara de novo en gloria para
xulgar os vivos e os mortos E o seu
reino non terd fin. Creo no Espirito
Santo, no Senor, no dador da vida,
que procede do pai e do fillo, quen



Tark
Rab olan Kutsal Ruh'a
inaniyorum, Baba ve Ogul'dan
gelen, Baba ve Ogul ile birlikte
tapilan ve yuceltilen, kim
peygamberler araciligiyla
konustu. Ben tek, kutsal, katolik
ve apostolik bir kiliseye
inantyorum. Gunahlarin
bagislanmasi icin bir Vaftiz itiraf
ediyorum ve olulerin dirilisini dort
gozle bekliyorum ve gelecek
ddnyanin hayati. Amin.
Homurdanan

Evrensel dua

Rabbimize dua ederiz.
Tanrim, duamizi duy.

Eucharist'in ayinleri
Kilisede toplanan para

Tanri sonsuza dek kutsasin.

Dua edin kardesler (kardesler ve
kizkardesler), benim fedakarligim
ve seninki Tanri tarafindan kabul
edilebilir, ylce Baba.

rabbim ellerindeki kurbani kabul
etsin adinin 6vgusu ve yuceligi
icin, bizim iyiligimiz icin ve tim
kutsal Kilisesi'nin iyiligi.

Amin.

Efkaristiya Duasi

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

Kalplerinizi kaldirin.

Onlari Rab'be yukseltiriz.
Tanrimiz Rab'be sukredelim.

Dogru ve adil.

Galician (galego)

co pai e o fillo é adorado e
glorificado, que falou polos
profetas. Creo nunha igrexa, santa,
catdlica e apostélica. Confeso un
bautismo polo perdén dos pecados
e espero a resurreccion dos mortos
e a vida do mundo que vén. Amén.

Homilia
Oracién universal

Rezamos ao Senor.
Senor, escoita a nosa oracion.

Liturxia da eucaristia
OFERTORY

Bendito ser Deus para sempre.
Ora, Irméans (irmans e irmés), que o
meu sacrificio e o teu pode ser
aceptable para Deus, O Pai
Todopoderoso.

Que o Sefor acepte o sacrificio nas
tlas mans polo eloxio e a gloria do
seu nome, polo noso ben e o ben
de toda a sla igrexa santa.

Amén.
Oracidén eucaristica

O Senor estea contigo.
E co teu espirito.
Levante o corazon.
Levantamolos ao Sefor.

Imos agradecer ao Sefor 0 Noso
Deus.

E certo e xusto.



[urkish (Turkce)

Kutsal, Kutsal, Kutsal Lord Ev
sahiplerinin Tanrisi. Cennet ve
dunya senin ihtisaminla dolu.
Hosanna en yuksekte. Rabbin
adiyla gelene ne mutlu! Hosanna
en yuksekte.

Inancin gizemi.

Olimuni ilan ediyoruz, ya Rab,
ve Dirilisini ilan et tekrar gelene
kadar. Veya: Bu Ekmegi yiyip bu
Kupayi ictigimizde, Olimind ilan
ediyoruz, ya Rab, tekrar gelene

kadar. Veya: Kurtar bizi, dunyanin

Kurtaricisi, Hag ve Dirilisiniz icin
bizi 6zgur biraktin.

Amin.

komunyon ayini

Kurtarici'nin emrinde ve ilahi
ogreti tarafindan olusturulan,
soylemeye cesaret ediyoruz:
Goklerdeki Babamiz, kutsanmis
Adin; kralligin gelsin, senin
olacak cennette oldugu gibi
yerde de. Bize bu gun gunluk
ekmegimizi ver, ve suclarimizi
bagisla, bize karsi suc isleyenleri
bagisladigimiz gibi; ve bizi
ayartmaya goturme, Ama bizi
kotuden koru.

Kurtar bizi ya Rabbi, dua ederiz,
her serden, gunlerimizde
nezaketle baris ver, senin
rahmetinin yardimiyla, her
zaman gunahtan arinmis
olabiliriz ve tum tehlikelerden
guvenli, biz kutsanmis umudu
beklerken ve Kurtaricimiz isa
Mesih'in gelisi.

Galician (galego)

Deus santo, santo, santo, Deus dos
anfitriéns. O ceo e a terra estan
cheos da tua gloria. Hosanna no
mais alto. Bendito é quen vén no
nome do Senor. Hosanna no mais
alto.

O misterio da fe.

Proclamamos a tua morte, Sefior, e
profesa a tUa resurreccién Ata que
volvas. Ou: Cando comemos este
pan e bebemos esta cunca,
proclamamos a tla morte, Sefor,
Ata que volvas. Ou: Salvanos,
Salvador do mundo, para a tla cruz
e resurreccion deixounos gratis.
Amén.

Rito de comufidn

Ao comando do Salvador e formado
polo ensino divino, atrevémonos a
dicir:

O noso Pai, que arte no ceo,
santificado sexa o teu nome; o teu
reino vena, o teu farase na terra
como esta no ceo. Danos este dia o
noso pan diario, e perdoa as nosas
faltas, Mentres perdoamos aos que
se enfrontan contra nds; e non nos
leva a tentacién, Pero entregarnos
do mal.

Entregamonos, Sefor, rezamos, de
todo mal, con gracia concede paz
nos nosos dias, que, coa axuda da
tla misericordia, Podemos estar
sempre libres de pecado e a salvo
de toda angustia, Mentres
agardamos a bendita esperanza e a
chegada do noso Salvador,
Xesucristo.



Turkish (Torl

krallik icin, guc¢ ve zafer senindir
simdi ve sonsuza kadar.

Rab isa Mesih, Havarilerinize kim
dedi ki: Barisi sana birakiyorum,
huzurumu sana veriyorum,
gunahlarimiza bakma, ama
Kilisenizin inancina gore, ve
nezaketle ona baris ve birlik ver
isteginize gore. Sonsuza dek
yasayan ve hukim suren.

Amin.

Rabbin esenligi her zaman
seninle olsun.

Ve ruhunla.

Birbirimize baris isareti sunalim.

Tanri'nin kuzusu, dunyanin
gunahlarini kaldirirsin, bize
merhamet et. Tanri'nin kuzusu,
dunyanin gunahlarini kaldirirsin,
bize merhamet et. Tanri'nin
kuzusu, dunyanin gunahlarini
kaldirirsin, bize huzur ver.

iste Tanri Kuzusu, diinyanin
gunahlarini ortadan kaldirani
gorin. Kuzu'nun yemegine
cagrilanlara ne mutlu.

Rabbim ben layik degilim benim
catimin altina girmen gerektigini,
ama sadece sozlu soyle ve ruhum
iyilesecek.

isa'nin Bedeni (Kan).

Amin.

Dua edelim.

Amin.

Sonucg Ayinleri

nimet

Salici
Para o reino, O poder e a gloria son
tla agora e para sempre.

Sefor Xesucristo, Quen dixo aos
teus apostolos: Paz te deixo, a mifia
paz que che dou, Non mires os
nosos pecados, Pero sobre a fe da
tla igrexa, e concede a sUa paz e
unidade De acordo coa tua
vontade. Que viven e reinan para
sempre e para sempre.

Amén.

A paz do Senor estea contigo
sempre.

E co teu espirito.

Ofrecémonos mutuamente o sinal
de paz.

Cordeiro de Deus, quitate os
pecados do mundo, ten piedade de
nds. Cordeiro de Deus, quitate os
pecados do mundo, ten piedade de
nds. Cordeiro de Deus, quitate os
pecados do mundo, Concédenos
paz.

Velai o cordeiro de Deus, Velai o
que quita os pecados do mundo.
Benditos son os chamados & cea do
cordeiro.

Sefior, non son digno que debes
entrar baixo o meu tellado, Pero sé
din que a palabra e a mifia alma
seran curadas.

O corpo (sangue) de Cristo.

Amén.

Oran.

Amén.

Ritos finais

Bendicion



Turkish (Tirt

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

Yluce Allah sizden razi olsun,
Baba, Ogul ve Kutsal Ruh.
Amin.

isten cikarma

Devam edin, Ayin sona erdi.
Veya: Gidin ve Rab'bin Mujdesini
duyurun. Veya: Hayatinizla Rab'bi
yucelterek esenlik icinde gidin.
Veya: Huzur icinde gidin.

Allah'a sukurler olsun.

salici
O Senor estea contigo.

E co teu espirito.

Que Deus todopoderoso te bendiga,
o Pai, e o Fillo e o Espirito Santo.
Amén.

Despedimento

Sae adiante, a misa remata. Ou: vai
e anuncia o evanxeo do Senor. Ou:
vai en paz, glorificando ao Sefor
pola tua vida. Ou: vai en paz.

Grazas ser a Deus.
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